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ABSTRACT

The proposed article is devoted to considering the problems of organizing business
communications in higher educational institutions majoring in Economics and Management,
as well as the need to improve business communication skills of young professionals.

It is well known that the viability of a business directly depends on the ability of
managers working in the field of International Business to establish and maintain business
contacts with staff, consumers, and business partners. Research in the city of Berdyansk and
the Berdyansk region showed that young professionals faced the problem of organizing
business communications (BC) when doing business with foreign partners. In this regard, it is
very important to increase the level of efficiency of mastering BC skills, which determines the
relevance of this work. Knowledge and skills in the field of BC can become a decisive factor for
successful business development. Being aware of the priority of Western BC traditions, due to
their linguistic and economic position in the world, it should be remembered that Ukraine, like
other Eastern European states, has its own communicative style, generously filled with national
character and new economic realities. In addition, when preparing future specialists in the field
of Foreign Economic Affairs, in the field of International Business, it is necessary to use new,
interactive, professionally oriented methods along with traditional training methods. It should be
noted that the knowledge acquired by students in the specialty is very important, but does not
guarantee successful business development. While business communication skills are crucial.

There were developed recommendations to increase the efficiency of business
communication skills of future specialists in the field of Foreign Economic Affairs and International
Tourism. We believe that it is of great necessity to include into the existing English language study
programs special courses that provide an opportunity not only to expand students’ outlook in the field
of Philology and Linguistics, to realize their interest in the subject, but also most to master foreign
language professional communicative competence, which allows them to use a foreign language
as means of business communication to solve specific problems in situations of business interaction.

Key words: Business Communications, communicative style, corporate
communication, communicative competence.

Y nepion, BNEBHEHOMO NPOCYBaHHs1 YKPaiHW LLNsIXOM €BPONefCchKOI iHTerpaLii
0coOnMBO  roCTpO  MOCTAaE  MUTaHHA  MigroToBkM — dhaxiBuiB  y  cdoepi
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30BHILUHLOEKOHOMIYHOI AiSNbHOCTI, SKi HE TifbKX 3HAOThL aHIMmCbKy MOBY — MOBY
GisHecy, a ¥ BOMoOAjlOTb OCHOBHUMW HaBuyikamu GisHec-komyHikauii (Hagani — BK).
Kypc aHmicekoi MOBM AinoBoro cninkyBaHHsl, abo Business Communications
BiQMOBIAAE BUPILLEHHIO CaMe LMX 3aBAaHb.

HocnigpkeHns y M. bepasHceky Ta BepasHCbKOMy panoHi nokasanu,
Lo morogi daxiBLj cTvkarTbes 3 npobnemoto opraHisadii 6isHec-koMyHikaLin
nig yac BeaeHHs Bi3Hecy i3 3aKOpAOHHUMM NapTHepamu. Y 3B'A3KY 3 LM Ayxe
aKTyanbHUM € NiABULLIEHHS PiBHA €(PeKTUBHOCTI BONOAiHHA HaBunykamu BK,
O BM3HAYae akTyanbHIiCTb Uiei poboTn. 3HaHHA Ta BMiHHA Yy cdepi BK
MOXYTb CTaTu BMpiLLanbHUM hakTopoM AN yChilHOro po3BuTKy Bi3Hecy.

3ararnbHoBiLOMO, LLO XUTTE3AATHICTL Bi3HECY NPSIMO NPOMOPLLHO 3aneXuTb
Bil 30aTHOCTI MeHemKepiB, ski MpautoloTb Yy cdoepi MikHapogHoro  GisHecy,
BCTAHOBMIOBATU Ta MIATPUMYBATU AOiNOBi KOHTAKTV 3 MEPCOHANIoOM, CrioKvBayYamm,
6isHec-napTHepamu. OpHak BisHECMEH MOBMHEH YMITW CrifKyBaTUCH KOPEKTHO,
OOTPYMYIOUMCH MEBHUX 3aranbHONPUAHATVAX MPaBuWn i BiMOBIAHOMO AiNOBOrO CTUNMIO.

IrHOpyBaHHS MpaBwi i HOPM MOXE MPU3BECTU HaBiTb HaWyCriLLHILLY
KOMMaHito, LLO BUMYCKAE KOHKYPEHTOCMPOMOXHY MPOAYKLiH0 BULLOI SKOCTI | Mae
[o6pe nigrotoBneHWin nepcoHart, 4o Konancy, SKLWO BOHA He BMiE BMINO OyayeaTtn
[inoBi BiQHOCUHY 3 NapTHepamu no Bi3HeCy, KrieHTamy Ta BNacHUM nepcoHariom. |
rOfoBHE 3aBOaHHA, sike CTOITb Neped  BUKNagadYamy  aHrmincbkoi MOBU B
rymaHiTapHux Ta ekoHomivHnx 3BO, Ha oyMKy AoCTigH1Ka MDKKYNITYPHOIO acrekTy
BuknagaHHa BK A. BoHpapeHko, — ue nogonaHHa «a poor level of teaching
communicative competence among students of English and Economics» [1 : 27].

Ycaigomnioroum npioputeT 3axigHnx Tpaguuin BK, 3ymoBneHnn ixHboo
NHMBICTUYHOIO Ta EKOHOMIYHOIO MO3WLEl0 Y CBITi, Crig maM'ataty npo Te, Lo
YkpaiHa, gK i iHWwi gepxasv CxigHoi €Bponn, Mae CBill BMACHWN KOMYHIKaTUBHUI
CTVMb, 3 HALOHAITbHMM KOFIOPUTOM Ta HOBMMM EKOHOMIYHUMM peaniamun. Kpim Toro,
rotytoum ManbyTHIX creuianictiB y cdepi 30BHILLIHBOEKOHOMIYHOI [isirbHOCTI,
MiXHapoaHoro GisHecy, HeobOXiaHO Nopsy i3 TPaouUIHAMKM METOAaMM HaBYaHHS
BMKOPMCTOBYBATW HOBI, IHTEPAKTVBHI, NPOCPECINHO-OPIEHTOBAHI.

Mertoto nybrikauiji € po3pobka pekomeHaaLin Ans MoKpaLleHHs HaBuyok BK
ManbyTHIX cneujanictis y cdepi  30BHILUHLOEKOHOMIYHOI  [iANbHOCTI  Ta
MiXHapoaHoro Typuamy. [ng AoCArHeHHA nocTaBneHoi MeTh Byro BUPILLIEHO Taki
3aBOaHHA: po3rmnsHyTV ponb BK Ang ycniluHoro po3suTKy MixHapoaHoro GisHecy;
3anporoHyBaTV pekoMeHaaLii Loao niasueHHs edoekteHocTi BK.

[inoBe crinkyBaHHs — Lie Oyab-AKa KOMyHIKaLLis, LLIO BUKOPVCTOBYETLCH A5
Hanaro/pKeHHs1 NapTHEPCLKMX BiAHOCWH, IHTENEKTyarnbHNX PECYpCiB, MPOCyBaHHsI
ioen, NpoayKuii, MOCNyr Y/ CTBOPEHHS CrpUSITIMBMX YMOB GisHecy. BK oxonntoe
Pi3HOMaHITHI TeMW, y TOMY YAUCIi MAPKETUHT, BIOHOCWHW 3 KriEHTaMu, NoBeaiHKy
CNOXWBaYiB, pexnamy, 38'a3kM 3 rPOMafChKICTIO, Mefia-BiAHOCUHW, KOpropaTUBHY
KOMYHiKaLito, rpoMafcbki 3000B'A3aHHs, MDKOCOOWCTICHI  CTOCyHKK, on-line
KOMYHiKaLii Ta ynpaeniHHs nogigmu [3 : 67]. [JocnimKeHHs1 OCTaHHIX ecAaTunite
nokasanu, Wo HaeBwdkM BK € npioputeTHuMmn anst ycnilwHoi AisnbHOCTI Ta
CTBOPEHHS NO3UTUBHOTO IMiKY B cycninbCTai [11]. PosrnsaHemo npuynHu, skimm
BK € Baxxnusumn, sk Ans iHaveiayymiB, Tak i Ans opraHisavji.
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Mo-nepLue, HeedbexktneHa BK ayxe goporo kowTye nignpvemcTsy. Barato
YCTLLHMX chipM BUTPaYaloTb MiNbspAy LLIOPIYHO NLLIE HA TPEHIHMM AN nepcoHarny 3
yOockoHarneHHs1 HaBuiok BK, Tomy nepesara npu npuiiomi Ha poboTy BiaoaeTbCs
TUM, XTO BXE BOSodie HaBUYKaMW LifOBOrO CrifikyBaHHs. Jllogw, siki He BMIiOTb
NPaBUIbLHO CNiNKyBaTUCS MMCLMOBO Ta YCHO, HE MPUAMAtoTbCst Ha poboTY, @ SKLLO
BXe NpaLitotoThb, HaBpsia M Byae 3 HUMKM NPOJOBXKEHO KOHTPaKT abo 3anpornoHOBaHO
nigeuLLeHHs no cryx6i [6]. BicimaecaT BiacoTkiB komnaHin, LWo npautooTs Y cdepi
MbKHapOOHOrO Ta TYpPUCTUMYHOTO Gi3HECY, NPOMOHYOTL NMUCHMOBUI TECT ManbyTHIM
CcniBpoGiTHUKaM, LWOO ouiHMTY ixHi Haeudkn BK. Lli TeHpeHLuji xapakTepHi i ons
BENMKMX YKPAIHCLKMX KOMMNaHIn Ta dipM, Siki BUKOPUCTOBYIOTb 3aKOPOOHHUA [OCBIA,
npurioMy Ha poboTy Ta nigrotoeku kagpiB. o6 Kepi, npeanaeHT New York School
University y Hito-opky Ta ronosa HauioHansHoi Kowicii 3 [inosoi kopecrioHaeHLiii,
nigkpecrtoe:  «[inoBa KOPECNOHAEHUIS — Le 'MOKa3HWK' BUCOKOKBanidhikoBaHOI,
BKCOKOOMIIa4yBaHoi, npodpeciiHoi poboTu. Jlioan, He 3OaTHi YiTKO BMCIOBMOBATU
CBOI AyMKM NUCbMOBO, OOMEXylOTb  CBOI  MOXMMBOCTI  MPOCECINHOI
BKCOKOONa4yBaHoi npaLi» [8 : 6]. | My NoAingemo 1oro aymky.

Mo-gpyre, peanii cborogeHHs pobnATb KOMYHIKaLjio Lie BaXKIMBILLIOH.
HaibinbLu ropysoHTarnbHa CTpyKTypa OpraHisaLlii, pi3HOMaHITHILLIA 3a BIKOM, OCBITOH),
piBHem niarotoBks poboya 6asa Ta BUKOPUCTAHHS KOMaHOHOrO criocoby pobotn
Bu3HavatoTs BK kmtoyoBoto ans yeniwHoro GisHecy opranisauii. CamonepkasHy
Mofdenb YMPaBMiHHA MWHYNMX MOKOMiHb BCe Oinblue 3amiHioe  ynpaBniHHS
CniBpoGITHMLTBA, Ae KOMyHikauii — Kod A0 NoOyaoBW [OBIPU Ta PO3yMiHHS,
MOTVBYBaHHS  CriBpobiTHWKIB.  KommaHii  yCBigOMMOIOT — MepeBary  MOBHOMO
BUKOPMCTaHHS TBOPYOrO NMOTEHLjarny, TanaHTiB, AOCBiQy Ta NEPCneKTUB Pi3HOBIHHOI
poboyoi 6a3n. KomaHaHwi ctunb — modus operandi (obpas gii) oprawisaviji 21-ro
CTONITTH, @ kOMaHaHa poboTa — Lie NocTivHe cninkysaHHs [9; 10].

AHrminceka € 3acobom BK. 3a BusHadeHHam Merriam-Webster's Collegiate
Dictionary, BK — ue «npouec 00MmiHy iHopmaLiero MK iHOvBiDaMn yepes
3aranbHONPUAHATY CUCTEMY CUMBONIB, 3HaKiB, MoBEAiHKWY [9], iHLLMMM crioBaMu — Le
nepenava igen Ta iHdopmauji. PopmarnbHa UM HecpopmarbHa, Lo BKIOYAE PisHi
copmm B3aemogii M vneHamm opraHisadii, skicHa BK — Le, nepwu 3a Bce, Baxknea
MOBHa MaWCTEPHICTb, YMIHHSA [12]. 3aranbHOBIIOMO, LLO aHITIiCbKa cTana MOBOH
MiKHApOOHOI KOMyHiKaLil, @ B yMOBaxX PO3LUMPEHUX EKOHOMIYHMX Ta KyrbTypHWUX
3B8'93KiB YkpaiHn 3atpebOyBaHuii came i OinoBWA acnekt, HeobXioHwi Ond
NPELCTaBHUKIB pisHUX nNpodoecin [13]. BaxknmBuM KPOKOM Y LIbOMY HamnpsiMKy CTaro
npveaHaHHs YkpaiHm 4o BoroHcskoro npoLecy Ta hopMyBaHHA HOBOrO Mormnsgy Ha
PO3BUTOK HaMGINbLL 3aTPeBYBaHMX KOMMETEHL MaibyTHEOrO chaxiBLis.

OueBNaHO, LLIO HWHI iCHYE CyNepeYHICTb Mik 06'EKTMBHO BUCOKUMI BUMOTaMM,
LLO BUCYBAKOTLCS OEPXKABOK Ta PYHKOM Mpali [0 PiBHA MiArOTOBKU BUMYCKHWKIB
exoHomiyHKXx 3BO B ranysi 4inoBoi KoMyHiKaLlji iHO3eMHOK MOBOI), Ta HEAOCTATHLOK
TEOPETVYHOID Ta MPaKTUYHOK PO3PODIIEHICTIO METOAWKM 3aCTOCYBaHHS HOBUWX
NenaroriyHMX TEXHOMONIN BUKMaaaHHs! iHO3EMHOI MOBM LiMNOBOrO ChinkyBaHHA. Tomy,
BKpal HEOOXOHO BKIMHOYMATM [0 YMHHUX MPOrpaM BMBYEHHSI aHIMINCbKOI MOBU
BIQMOBIAHI CneLKypeK, Lo Aal0Tb MOXKIMBICTb HE N LLIE PO3LUMPUTA CBild KPYrosip y
ranysi doinonorii Ta MOBO3HABCTBA, peanidyBatM iHTepec OO0 npegMeTa, a 1
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nepesipyutM NpodpecinHy opieHTaujto, Oyt BreBHeHMMM B 3pobrieHomy Bubopi, a
HaMronoBHiLLe — onaHyBaTW iHLLOMOBHY MPOMECIMHY KOMYHIKATUBHY KOMIMETEHLHO,
LLO [03BOJISIE BYKOPWUCTOBYBATU iIHO3EMHY MOBY $IK 3acid GisHec-komyHikauii onsi
BUPILLEHHS KOHKPETHUX NPOBIeM y cyuTyaLisix AinoBoi B3aeMogil.

PaxiBui cepy diHaHCIB, EKOHOMIKU Ta TYPUCTUHHOTO Gi3HeCy, SiKi 3aKiHYAIN
BeposHcbkMA - gepkaBHUA  NEOaroriyHWiA - yHIBEpCUTET 3@ CrewjarbHIiCTio
«MeHemkmeHT» Ta «®PiHaHcK, OaHkiBCbka cnpaBa Ta CTpaxyBaHHs», BOMOLjOTb
HeobxigHMMKM Haewdkamm BK y noeHomy 06csidi, TOMy LLO OfaHyBarm BuGIpKOBY
AveumnniHy «AHrmiiceka MoBa AinoBoro crinkysaHHs» («Business Communicationsy),
sika cnpusie oopMyBaHHIO B CTYOEHTIB HEOBXiaHMX Ansi ManbyTHLOI NpodbeciiHol
[iSNbHOCTI SIKOCTEN OCOBMCTOCTI, @ TAKOXK 3HaHb, YMiHb Ta HABWHOK, LLIO 3abe3neqytoTs
SIKICHE BMKOHaHHS NPOCHECiMHNX 0DOB'A3KIB 32 0OpaHOHO CreLiarnbHICTIO.

MaiibyTHi chaxiBLj MPaLFOOTL 3 TEMATUMHMI TEKCTAMM Ta OCBOHOHOTb JIEKCVIKY
OO0  30BHILLUHLOEKOHOMIMHOI  OibHOCTI  MiANPYEMCTB,  TypUCTUHHOTO  GisHecy,
MapKETVHTY Ta KOPMOpaTUBHOI KyrbTypu; 3HaoMIATecs 3 ocHoBamm BK y Tvnosux
cUTyaLlisiX: AiroBa 3yCTpiY, BiOpsimKeHHsT, BEOEHHS [irIOBUX NEPEroBopiB, 0BroBopeHHs Ta
MNiaNVCaHHS KOHTPAKTY, AiroBa KOPECTIOHAEHLISY; 3aCTOCOBYHOTLCA iMpOBi TEXHOSTONI, KeNC
TEXHOIONI Ta MPOEKTHI TexHororil. BunyckHmkm BAMTY ycniluHO 3aCTOCOBYIOTL OTPUMaH
3HaHHS, obirMatoum NpoBigHI MocaaM Ha MiaNPUEMCTBAX TYPUCTUYHOMO GisHecy Ta y
BEMUKVX TYPUCTUHHIX KOMMaHisx B YkpaiHi, Pocii, CLLA Ta KaHagj, franii v TypeyqquHi.

PosBuToK TexHomorii Ta [OOCTYMHICTb CTarnM HEBiQ'EMHO  YacCTVHOO
OCBITHbOTO  Mpouecy. 3amicTb npocTvx Dpkepen iHdopmauii  komm'toTepu
BYKOPVCTOBYIOTBC  CTyAEHTaMM 9K MynbTUMeLiviHi  nabopartopii. IHHoBaujiHe
3aCTOCYBaHHS TEXHOITOTIMN, LLIO NOEAHYIOTb TENEKOMyHiKaLjii (€MeKTPOHHY MOLLTY, on-
line pecypcy, IHTepHeT-HaBiratopy), MyrnbTUMELjVHI 3acobuW, 3pydHi NporpamHi
nporpamu, A03BONsE 3p0OMTM MpoLec HaBYaHHA OinbLu LiKaByM, NisHaBarbHUM,
TakuMm, LLO BignoBigae peanism ceorogeHHst. Kpim Toro, 3 HabrivkeHHaM YkpaiHv o
€BponevicbkyX CTaHAapTIB yce BinbLue nigsuLLyBaTMMeTbes notpeba y dhaxiBusx, Sk
BOFIOAiH0Tb iHO3EMHMMM MOBaMM 1 MOXYTb 3aircHIoBaTV npodpeciviy BK. Y Lsomy
3pOCTaE porb OMCTaHUIMHOI hOpMU HaBYaHHS, SIKy MOXHA BUKOPMCTOBYBaTU K
3aCBOEHHS Marepiarny, Tak nepesipku 3HaHb. Ha gymky A. MongiHa, «pospobka
3aBAaHb, LLO CNpMS0TL OMTUMI3aLii ynpaBniHHA CAMOCTIHOK pOBOTOK CTYAEHTIB 3a
[JOMOMOrol0 MyrnbTUMEZiIMHMX 3acobiB Ta Mepesipka ii pesynbTari, € OfHIE 3
BaKIMBMX CKMaJOBMX OCBITHbOTO MpOLECY Ta METOOUYHOrO 3abesneveHHs
BVKITaAaHHS iHO3EMHOI MOBW A1 CTYAEHTIB EKOHOMIYHUX CrieLiiarisHocTeny [3 : 88].

He MeHL! BaXMBMM iHTEPAKTUBHMM METOOOM MpY MIAroTOBL ManbyTHIX
cneujanictiB y cdpepi GisHecy, siki Borogjlote Hasudkamu BK, € ponbosi irpu, Lwo
pO3BMBaOTL HE TiflbK/ TBOPYE MUCTIEHHS, CAMOCTIMHICTb YYaCHUKIB, a 1 MPaKTUYHI
NPOMECiAHI HaBUYKK, YMIHHA NpurMaT pilleHHsA. Kpim Toro, pornbosi irpw, LWO
BUKOPMCTOBYIOTBCS B Kypci «Business Communicationsy», 3aBxay HabrvokeHi 0o
peanbHMX BUPOOHWMUMX cuTyaui. CTyOeHT HaBYaeTbCA BUpILLYBaTU pearibHi
3aBOAHHS, LLO BUHMKAIOTb Ha BUPOGHWLTBI, FOTYHOUMCh 00 ManbyTHBOI MpodheciiHOi
JisinbHOCTI. Y X0fi ponbOBOi MPY CTYAEHTU 3aBXaM TBOPHO BYKOPUCTOBYHOTL 3000YTi
3HaHHS1, CaMOCTIHO 0OMpatoTb HEOOXIAHI NMEKCUYHI Ta rpaMaTYHi 3acobu, JonakoTb
neyixonoriyHnn Gap'ep. BrkopycTaHHA pOnbOBKX irop Ha BCIX €Tanax HaBYaHHSs
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iHO3EMHOI MOBM CrpUSIE NiABMLLIEHHIO €PEKTUBHOCTI OCBITHBLOMO MPOLIECY 3a paxyHOK
3pOCTaHHs MOTUBALLiT Ta IHTEPECY A0 HaBYarbHoro npeameTta [5 : 198].

IHTerpavujnHi npouecn B MOMITULi, €KOHOMIL, OCBITi Ta KyrnbTypi iCTOTHO
BNNMBaOTL Ha NMOCTAHOBKY Liinewn, 3aBaaHb Ta 3MICTy HaBYaHHS AiNOBOI iIHO3eMHOI
MOBW CTYyAEHTIB HEMOBHWX crewianbHOCTEN. 3HaHHS aHrmincbkoi MOBM Ta
BOMOZiHHS BMIHHAMM AiMOBOro M NpodecinHoro CnifikyBaHHS po3rnsagaloTbesa SK
3aTpebyBaHi AKOCTi MarbyTHIX cnewuianicTiB — BUMYCKHWKIB EKOHOMIYHWX 3aKnagiB
BMLLIOI OCBITW, @ ODKe, MiOBULLYETLCA CTaTyC L€l AMCUMNMIHWM Ha Cy4acHOMY
po3BUTKY cycninbCTBa. Crig 3a3HaunTW, LLO 3HaHHS, siKi 3aCBOKOOTL CTYAEHTM 3a
cnewiansHIiCTIo, AyXKe BaXnuBi, ane He JOCTaTHI AN rapaHTil YCriLLHOrO PO3BUTKY
Gi3Hecy. Y ToW Yac, ik HaBWUYKY OiNOBOro CrifkyBaHHs — KUTTEBO HEOOXiAHi.

Mwu BBaxkaemo, LLIO 6yno 6 AoLiNbHO: A MarbyTHIX dhaxiBLiB TYPUCTUHHOTO
GisHecy BKMIOYATM OO MporpamMu  MigroToBKM Crieukypc «Haewdky  ginoBoro
CriNKyBaHHs», Lo Byae onoBHEHHSM (haxoBO OpiEHTOBaHWX kypciB «MikHapoaHui
JirnoBui eTyKeT» Ta «AHMMINCbKa MoBa NPOPECIMHONO CNINKyBaHHAY; OpraHi3oByBaTH
3aKOPOOHHI CTaXXyBaHHA AN CTYAEHTIB Ta MOMoaMX crieuianictiBa y npodinibHMX
YCTaHOBaX 3 METO0 HabyTTs HAMKM Ta BOOCKOHanNeHHA yMiHb Ta HaBWUYOK [ifIOBOro
cninkyeaHHs. [locsig opraHizauji nogibHmx craxkysaHb y lMonbui Ta TypedunHi ans
CTyOeHTiB  cneuianbHocTi  «MeHempKMEHT»  MokasaB, WO BOHM  OinbL
KOHKYPEHTOCMPOMOXHi Ta 3aTpebyBaHi Ha PYHKY NpalLyi, OCKifNlbKv MakoTb NEBHI 3HaHHS
Ta BMiHHA Yy cdepi BisHeC KOMyHikauil; 3anpoLuyBaTy 3apyOikHUX paxiBuiB —
TEOPETUKIB Ta MPAKTUKIB — U151 YMTAHHS JIEKUIN OHMalH Ta ocbnaiH, NpoBeaeHHS
CcemiHapiB Ta TPEHIHMB He nuwe 3 NpodinbHUX ancumnnii, a n y cdepi BisHec-
KOMyHikauin. [MpakTuka HanuMcaHHS [paHTiB [O03BOMSE  3AjcHIOBATM Le 3
MiHIManbHUMW BUTPaTamu, WO YCMilHO npakTukyeTbea B BAMY, kyou wopoky
npuvibkmpkanm paxisyi 3 nporpam Pynbpant Ha kadedpy npaBo3HaBCTBa Ta
Hobposonbui Kopnycy ceity CLUA go nodvatky arpecii Pocii B 2014 pou;;
YPIi3HOMaHITHUTV METOAUKY MPOBEAEHHS 3aHATb, BKIMKOYAKO4M B OCBITHI MPOLIEC TaKi
iHTEPaKTVBHI METOOWN ANIOBOrO CrifKyBaHHS, SIK POrbOBi irpu, KencK, npeseHTallii,
MPOEKTW; Ans MNpeaCTaBHVKIB MiKHAPOOHOMO Ta TypUCTUYHOrO Gi3Hecy perioHy
OpraHisoByBaTu TPEHIH, OO MporpaMun SkMx OBOB'H3KOBO BKIMOYATW OBOSIOLHHSA
HaBMYKaMK [roBOro CninkyBaHHA. BoHM MOXyTb OyTv iHILiOBaHi Sk MicLieBMMMN
opraHamu Bnagu 1a LieHtpamm possuTky GisHecy, Tak i 3BO, 3okpema BAITY.

TakvM YMHOM, Yy CTaTTi pO3rMsAHyTO NpobremMu opraHisaLii Gi3Hec-KoMyHikaLii
Ha MigNpYeEMCTBaX MiXKHAPOAHOIO Ta TYPUCTUYHOIO Bi3HECY, BU3HaYeHO ponb BisHec-
KOMyHiKaLil y po3BMTKy MignpMeMcTBa Ta po3pobrieHo pekomeHaauii ans
MiaBVILLEHHS €0DEKTVBHOCTI HABYaHHS AiMOBOrO CMiNKyBaHHS AN ManbyTHIX dhaxiBLiB
cthepn  MixkHApogHOro Ta TypuCTUMHOrO 6isHecy. Y nepcnexkTuBi MnaHyeTbcs
po3pobKa KOPOTKOCTPOKOBMX MOAyMiB AN 3aMpOBaPKEHHA KypCy BUBYEHHS
iHO3EMHWX MOB 151 CTYAEHTIB EKOHOMIYHMX CreLiaribHOCTEN.
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AHOTAUIA

lMponoHosaHa cmammsi pucesiyeHa npobriemi opa2aHisayii 6izHec KoMyHikauit
malbymHix ¢haxieyie eKkoHoMi4HUX creyiaribHocmel y 3aknadax euwjoi oceimu ma
HeobxiOHOCMI MOKpaweHHs1 HagU4YoK iXHb020 Oi08020 CrIifKYy8aHHS.

BaearibHoBIOoMO, WO XXumme3damHicmb 6i3HeCy MPSIMO MPOMOPUILIHO 3aiexums 6i0
30amHocmi MeHeOXepis, siKi rpauroroms y cobepi MkHapoOHo20 bi3Hecy, ecmaHoeoeamu ma
nidmpumysamu  0inosi KOHMakmu 3 [epcoHarioM, —crioxueaqamu, 6i3Hec-napmHepamu.
LocnidkeHHs1, nposedeHi 8 M. bepdsiHebKy ma bepOsHCEKOMY palioHi, rnokasanu, wo Morodi
ghaxisui cmukarombscsi 3 npPobrieMoro opeaHizauii 6isHec-KoMyHikauiti nid Yac nepeaosopie i3
3aKOPOOHHUMU niapmHepamu. Y 38513Ky 3 UuM Oyke akmyalibHUM € MiOBULLEHHST PieHs
eghexmusHocmi 801100iHHS HasuYKamu BK; wio susHavae akmyarbHicme Uiei pobomu. SHaHHs ma
emitHs1 y cgbepi BK Moxymb crmamu supituarnisHUM ¢ghakmopom Orist yCriuHo20 po38UMKY Bi3HECY.
Ycsidomrroroqu ripiopumem 3axioHux mpaduuiti BK, 3ymoerneHuli iXHbO rliHegicmudHo ma
EKOHOMIHHOIO MO3ULiEro y C8imi, cr1id nam'smamu rpo me, wo YkpaiHa, sk i iHwi depxkasu CxioHOT
€eporiu, mae csili enacHull KOMyHIKamueHUli cmurb, SICKPaso UPaXeHUU HauioHarbHUL
Xapakmep ma Hosi eKkoHoMI4YHI pearii. Kpivi moeo, 2omyrodu mMalibymHix crieuianicmis y cgbepi
308HILIHEOEKOHOMIYHOI OiSIbHOCM, MPKHaPOOHO20 Bi3Hecy, HeOOXIOHO pa3om i3 mpaduuitiHuMu
MemoOamu Hag4aHHs1 8UKOPUCMOBY8amU HO8I, iIHMepaKmueHi, MpoghecitiHo-opieHMOo8aHi.

Cniid 3a3Haqyumu, wo 3HaHHs1, iKi Habysarompe cmyOeHmu 3a crieyianbHicmio, —
Oyxe saxnusi, ane He docmamHi Onsi eapaHmii ycniuwHo20 possumky bi3Hecy. Y mou
yac, ik HaguUYKU 0irl08020 CrifIKy8aHHS — XUMmeBO HeObXIOHi.

Bynu pospobneHi pekomeHOauii Orisi  nidBULLEHHST  egbekmueHocmi - 008020
crirKysaHHs1 MatibymHix gbaxigujie y cobepi 308HILLIHBOEKOHOMIYHOI OisiribHOCMI Ma MKHaPOOHO20
mypusmy. Mu esaxaemo expall HEObXiOHUM ekrmodamu OO0 YUHHUX [pogpaM 8UBYEHHS
aHeniticbKoi Mosu 8IOrnosiOHI crieyKypcu, Wo 0aromb MOXITUSICMb He fluwe poswupumu ceiti
Kpy203jp y earnysi ¢binonoaii ma mososHascmea, pearnisysamu iHmepec Ao ripedvema, a U
riepesipumu cgoto MpoghecitiHy opieHmauito, a HalieoriogHiue — ornaHysamu iHWOMOGHY
poghecitiHy KOMyHIKamugHy KoMemeHUjito, Lo A038075IE BUKOPLUCMO8Y8amu iHO3eMHY MO8y 5K
3acib bisHec-KoMyHikauii Or1s1 8UPILUEHHST KOHKPemHUX rpobriem y cumyauisix dinogoi 3aemodii.

Knro4oei cnoea: 6i3Hec KoMyHikau,ii, KOMyHiKamueHul cmurib, KOpiopamueHa
KOMYHIKau,isi, KOMyHikamueHa KOMnemeHy,si.
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